
G ' • ' 
SuperP/ribo, überschreiben, ofgoraj, ali verliu 

napi P sat i, Papifsati, vériiu pí f sati. 

H l P O L1T: Dici. f» 646 



Paglaa, 

vtramque paglnam Comploro. beyde selten voll 

schrolben. óbedvej plat$ popífsati, napírsati. 

H1 POLIT: Diet. ! 
t ^25 



inrforlbo, cohrolben, aufsehr©Iben, plfsatl, 

popifsati, napifsati, prepífsatl. 

HlPOLlT: Dlet. i , 460 



Inferibo, einschreiben, anschreiben. fapífsati, 

noter vpífsati, napífsati, popífsati- 

HI POLÍT: Diet. I , 307 



0^y)y^U3^/ 

. d db-jcsu-tf-o, <£*^CA*'£i9s *1*s>L*ICC . 

HIP0L1T; Dici i!, ^ 

z 



(>c 

iSpirtola Complicatur Infcrlbitur, et obfisnatur, 

dor bendbrief wird Susanen gelegt üborachrleben, 

Vnd ^erolegelt. Ta lyft fe vkúpaj sloshy Te na- 

pi fhe, inu sapezháti. 

lüPOLlT, Dict.5 
Orb s pictus, 42 



řerfcriptus, aufgesehrIben. Papírsan, popípsan, 

napiPsan. 

HIPOLíT: DiCt. I , 460 



2^/ s&ß&f jteidns 'A&f yí^Už-r x 

HIPOLIT; Diet. \/ 6/ff 



Phylacterium, gedenkzedel. en list, ali lístik 

tiga spomýna; en popýriz is pergaména, na katerih, 

so ti fariférji napifsane noTsíli te postave 

móyfePšove is éniga hinovájna, de óni v'mej vsími 

dnlgimu nárvezh v'spomynu imájo te bófhje Tapávidi 

inu postave. 

HSPOL1T: Dkt. 1 , 470 



CLZ-^Ý^U^UC '^n^- . ~>^^t-^lr^itr ^Jyi-e^á-čts?y 

c y^M^/h^A^^- 

HIPOLIT: Diet. I / 



'^eJi 

Uberschrift,Titul.napiPsik,napirsáníe,titel, 

sunájnu pi Tsáníe.InTcriptio,titulus. 

HIPOLIT: Diet. II, 



InsGriptio, Zedel, übersciirlfft, Titel. en.u 

písmize ali lýstek, napifsájne, naBifsik, títel. 

HIPOLÍT: Diet. í , 307 



Titulus, Titel, Überschrift, títel, napiPsális- 

alie, napirsájne, napírsik. lob, ehr. hvála, 

zhast. schein, furwand. fárba, napřejdavájne. 

HIPOLIT: Diet !, 670 



Epigramma, Vberschrifft, titel Vers, Sentenz, 

Tunájníe písmu, ali pifsájne, napífsik, títel, 

napi Tsájne rajm skládá pripúvist. 

H1P0L1T' Diet. 209 



}t&^6 

Infarcio, einstossen, hinein sciioppen, füllen, 

nagnésti, nafillati, napolniti, napi tat i, naflao- 

kati. 

HI POLIT: DiCt. 1 . 299 



Confercio, voll Schoppen, anschoppen. dobru 

napitati, napolniti, nafíllati, natlázhlti, 

nagatíti. 

HÍPOLlT« Diet. I.lPrapis))f 130 



í fj. £ / -u2^ 

Partus, eingeschoppet, gefüllt, gemästet, na- 

siiópan, napítan, pítan, nagnéten, nafílan. 

HIP0LIT « Diet.I .237 



Pocenium, schlaftrunck. 

povezhérnu pytje. 

HIPOLIT 

povezhérni napýtek. 

Diet. I ' 479 



0^ /%tz^ 

s/ Xx&usť, jfiáíM Suíusíe*. , aocy+yjízst,, 

HlpOLlT; Díct. í/ SrßT 



HIPOLIT: Diet. I / 



Hauftus, Schöpfung, ein Trunck. Tajdrnajne. 

en pýtek, napýtek, ispýtek, ali trunk. 

H1 POLIT: Diet. I ,268 



'lejí 

HIPOLIT: Diet. II, -/<?■/ 



s/ß?Uyi/$4 ZS* O-ŽAHjbbz- 7^^/2^-/1 cs'ut*, l^ýA^cu. . Č/K- 

syi^i -e^ic tiču/Á*#. 

Híi^OlIi « Dici. 1.(prepis) / ^3 



das ^rincken. pytjé, trunk, napýteki potatio, 

potio, potuš, hauftus. 

HIPOUT; Dici ff, 198 



^runck, trunk, napytek, pytje, potégnik s' 

bokala, potuš, Iiauftus, 

MIPOLIT: Dici ft 200 



/cA 

Schluck, Trunck. en golažaj, napytek, trunk. 

Hauftus» 

HIPOLIT: Dies. 4,166 



Schlaftrunek, nachtisoh. povezhérnu pytjé, 

povezherslvi napytek. pocoenium. 

HIPOUT: Dici lls 165 



Arzneytranek, arznuváusku pytje, napitek. 

potio medica. 

HiPOLlT: Dici II, H 



'J-t 'Jčjí 

Zutrincken geben, pyti dati, en napýtek ponu- 

diti. dare bibere, potionem praebere. 

HIPOL1T: Dlcf \l aga 



Zutrincken, einem Zubringen, enimu napyti, na- 

pjati, _ 0^napýtek_ ponuditi. Invitare aliquem 

poculis: propinare alicui. 

HIPOLIT: Dici II, 282 



toto, e/'h '/ '^r ^Z- 

é/H. /Ols&Jyi/Č&W /yř ^Ž> ywÁ /ryu 

H1P0L1T« Diet. I.Ä 



^yi^ay^^Á 

HIPOLIT: Diet. II, 35 



Mortifer, tödlich, smlrten. poculum mortl- 

ferum. tödliches trank, smlrtnu pytjé, smérten 

napýtik. 

HI POLIT: DiCt. I , 376 



Philtrum, liebetaran^. énu pitje te lubérni 

en trunk, ali napytik Ta lubeTen, katériga 

Pliene svójim lublívzam dado, taiste k'svoji 

lubéfni nakíníti. 

HIPOLIT: Dkt. 1 , 470 



Potus, Trank, ein íriank. éna pytje, en trunk, 

en napytik. 

H1 POLIT: Dlet. S , 488 



^^occ^/c^iÁ. . 

V^OLIT: i)|cf ^ ^ 



Salutarla, gesundheit Trunk, éna fdravíza 

en napýtik fa enéjga Pdrávje. Palutařia Tdí 

bere. Pdravízie pýti 

HiPOLIT: Diet I, 582 



' /yueyrtb^c * 

kleine Sciilucklein thun im trinken, majhene 

golzhaje ali napytke delati v'pytju. Exiguis 

hauptibus T3i"bere. 

HiPOLIT: Dici ü,156 



Nepos, Enkel, kindeskind. schlemmer Zechbru 

der. vnuk, vnúzhiz, otroka otrok. 2. pyaniz 

napýtni "brat. 

HIPOLIT: Diet. í , 38? 



wompotor, Zechbruder, raven pyviz, pjázh, zéeha- 

viz, napytni brat, ali továrufh. 

n í P 0 L i i 1 D í c 11 i« C PI 6 p is )i ^ 122 



sCfiA^/, X^c/^Jc \ 0 

H!pOLiT» Diet. I. (PrepisL -//^ 

4 



HIPOLIT: Dlet. 1 ^i-3 



Einem ein glas wein Zubringen, enimu en glash 

vina napyti. alicui vitrum vini propinare. 

H!POUT: Dici N, 277 



J , C^CC'UClC. ' 

/^^Wy^dt^Cy f^tt Tejé tášiKL? 

HIPOLIT: Dicf. II, 1 $Z 

3 



Vortrincken. napréj pyti, napyti, napýati. 

praebibere, propinare. 

HIPOLIT: Diet. II. 245 



HIPOLIT; Dicf. II, 3-^ 



s^M-fceyft^u^n. Ce^iceu^ *** 

íšt^iis&tt £^£^1 ^bt^y/j t^tA/^y^C ^ 

HIPOLIT: Diet. I, ^ 



nisCL/ryjb ryt^r^Pt^C' r 

{umuu *** £us£nz^e*c . e^ju^c 

ČSKO- /yLsoýrj^í. 

HIPOLIT: Díct. f/^V 

h 



ťH*íl/yt,£í ( /KJ 

řrolutus, 

prolutus vappa. 

fen hat. kateri 

ali kateri se .je 

naThlevil. 

der Vil verrohnern wein gesof- 

Óe veliku isdishaniga vina pil: 

isdishániga vína napóil, napil. 

HIP OI i T: DÍCt. 1 , 516 



'Á, f r>4 J 

Er hat einen rausch getruncken. on Te je naze- 

hal, nazéjpil, dobru napyl. plus paulo adbibit, 

paulum pubbibit, mellufcule bibit. 

H1PCL1T; Dici. II, u6 



s)? 

jCrMc*. W snxL/ryJí, s 

HIPOLIT: Diet. II, 

z 



sb? -f^ ts^rčí? ox-«^ ýžt&u 

íbi,/' rf&ec^&ve,'^e s^tyjnfi^éic, && ' ý'>^^'/ 

/ y\s^í-y/ 

HiPOLIT« Diet. L(P^^sj/ 



jJ&fc&xsde* . ousLýt-^s^ske 

H i P O LIT; Dlet. I / S7<P 



Bringen, Zutrincken. napyti, napyátl, 

napývati• propinare, Certaro mero. 

H1POLIT: Diet.«, 


